ﬁg?g-rg Direction départem'éntale
DU LOIRET des territoires
Libersé -

“ ‘b'a‘ , -
Fraternité

ARRETE PREFECTORAL
portant prescrlptlons spécifiques A déclaration au titre de I'article L.214-3 du Code de
Fenvironnement et déclarant d’intérét général au titre de F'article L.211-7 du Code de
environnement les travaux du programme d’actions 2024-2029 de la Communauté de
Communes du Val de Sully (CCVS) pour la restauration des cours d’eau de la Sange, du Bec
. d'Able, de la Quiavine et des Rus de Sully
sur les communes de Saint-Aignant-Ie-jaillard, Saint-Florent, Sully-sur-Loire, Viglain et
Villemurlin.

La préfadte du Loiret
Chevalier de la Iégion d’honneur
Officier de l'ordre national du mérite .

VU le Code de l'environnement et notamment ses artlcles L.211-1 et syivants, et L2117 et suwants

L2141 3 L.214-3, L.215-2, L. 215-14 et svivants, L.414-4 et R. 214-44, R.214-88 2 R.214-103, R.414-23, 'RA435-34
4 R435-39;

VU le Code rural et de |a péche maritime: et notamment ses artlcles L151-36 et suivarits, R.152-29 a
R152-35;

VU la loi du 29 décembre 1892 relatlve aux dommages causés A la proprlété prlvée par l'exécution des
. travaux publics modifiée ;

VU le décret n° 2010146 du 16 février 2010 modifiant je décret.n° 2004-374 du 29-avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, é I organlsatlon et 2 I'action des services de: |’ Etat dans les régions et
départements ;

VU le décret du 13 juillet 2023 portant nomination de la préféte de Ia réglon Centre-Val’ de Loire,
préfate du Loiret - Mme Sophie BROCAS ;

VU le décret du 28 ao0t 2023 nommiant M. Stéphane COSTAGLIOLI secrétaire général de la préfecture
du Loiret:

VU i'arrété ministériel du.30 juin 2020 définissant les travagj:k de restauration'des fonctionnalités des
milieux aquatiques relevant de la rubrique 3.3.5.0 de larticie R.214-1 annéxé A I'article L.214-3 du code
-de l'envirohnement; :

VU larrété préfectoral du- ‘23 octobre 2023 portant délégatlon de signature de M. ‘Stéphane
COSTAGLIOLI secrétaire général de la préfecture du Lairet; .

VU le SDAGE du Bassin Loire-Bretagne 2022-2027 approuvé le 18 mars 2022 ;

VU le Plan de Gestion des Rlsques d'Inondation. (PGRI) du Bassin Loire-Bretagne 2022-2027 approuvé le
15 mars 2022; - '

VU le dossier déposé le 27 novembre 2023 par la Communauté de Communes du Val de SUIIy (cevs),
sise 28 route des Bordes — 45460 BONNEE, représentée par M. Gérard BOUDIER, Président, enregistrée
sous le n° 45-2023-00151 en vue d'obtenir: - -

* la déclaration d'intérét général au titre de I'article L.211-7 du code de l'enivironnement,
* _ladéclaration au titre-de I'article L. 214-3 du code de I'environnement.



VU |la demande de déclaration d'intérét général (DIG) ;

VU I'ensemble des pléces du dossier de déclaration et de DIG déposé par la CCVS pour-les travaux
prévus dans son programme d‘actions 2024-2029 pour la restauration des cours d'eau de la Sange,
du Bec d'Able, de ia Quiaulne et des Rus de Sully sur les tommunes de Saint-Aignantle-jaillard,
Saint-Florent, SuIIy—sur-LOIre, Viglain et Villemurlin ;

VU les demandes d'avis adressées 3 I'Office Francais de la’ Blodwerslté le 24 novembre 2023 et le 19
février 2024 ;

VU les avis dq I'Office Francais de Ia'Bibdiver_sité du ?lajan\'(ier et du"_ls mars 2024 ;

VU le courriel eﬁvoyé le 15, avril 2024 av pétitionnaire pour demande davis sur le projet d'arrété ;
VU les observations du pétitionnaire sur le projet d‘arrété, transr-nises le 30 avril 2024 ;

VUla consultatlon du public organlsée sur le site internet de la Préfecture du Loiret du 10 aw.30 avril

- 2024 (inclus) ;

VU I'absence d'observation/les obsérvations transmises lors de cette consultation élu public;

CONSIDERANT que les « installations, ouvrages, travaux et activités » falsant l'objet de la demande
sont soumis & DIG et & déclaration au titre de [‘article L.214-3 et L2117 du Code de
I‘environnement ;

CONSIDERANT que les travaux prévus sont |mpJantés au sein des pérlmétres d'appllcatlon du
schéma directeur d aménagement etde gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne ;-

. CONSIDERANT que le projet est- compatlble avec les dispositions du schéma directeur
d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne et participe & |'atteinte du bon
état écologique-et chimique des masses d’eau concernées ;

CONSIDERANT que certaines zones d‘lnterventlen sont situées en périphérie des sites Natura 2000
« ZCS Sologne FR2402001 »; '

CONSIDERANT que ces interventions ne porteht pas atteinte aux objectifs de conservation du site
Natura 2000 mentionné ci-dessus;

CONSIDERANT que certaines zones d'mterventlon sont situées dans les ZNIEFF « ZNIEFF 2 : La .
‘Loire Orléanaise (240030651) », « ZNIEFF de type 1 : Chénaie-Charmaie du bois de la Chatiére

(240030470) », « ZNIEFF de typel: Pelouses et lit mineur d'entre les levées (240003900) », « ZNIEFF.
.de type 1: Etang de Puuseau (240031630) » ;

' CONSIDERANT que ces rnterventlons he portent pas attelnte aux mtéréts patnmomaux des ZNIEFF
mentlonnées ci-dessus ;

CONSIDERANT que le pro;et est soumis & |'dtablissement d'un état initial et d'une étude
d’incidence en application de l'article R.214-32 du Code de I enwronnement

'CONSIDERANT que les inventaires des milieux naturels, tels qu'ils ont été menés, sont
proportionnés et suffisants pour évaluer les enjeux ( en présence ;

CONSIDERANT que Ja séquence Eviter - Réduire - 'Compenser a été menée de maniére compléte:
et itérative ;

CONSIDERANT que les mcudences dlrectes et mdlrectes, temporalres et permanentes du | prOJet ont
été évaludes ;

CONSIDERANT que les .travaux prévus s ‘inscrivent dans le cadre de la restauration des
fonctionnalités des milieux aquatiques prévue 4 la rubrique 3.3.5.0 de larticle R.214-1 annexé 2
l'article L. 214-3 du Code de I'environnement ;

CONSIDERANT que l'opération projetée concerne des travaux d'entretien et de restauration des
milieux aquatiques, qu'élle n‘entraine aucune expropriation et que le maitre d’ouvrage ne prévoit
pas de demander une participation financiére aux propriétaires riverains ;
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CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de préserver les intéréts
énumérés 3 l'article L.211-1. du Code de I'envnronnement et de garantir une gestion équilibrée de la
ressource en eau;

CONSIDERANT qu’il est nécessaire d'effectuer un svivi des opérations réalisées ;

CONSIDERANT que les aménagements prévus sur lé site du batardeau de la Colmine (TRAVOOOB)
prévoit de créer un radier répartlteur dans le lit du cours d’eau permettant de dériver une partie du
débit de |2 Colmine vers les douves ;

CONSIDERANT que les aménagements envisagés sur le site du batardeau de la Colmine
(TRAVO00B) prévoient de maintenir une alimentation vers les douves du Chéteau de Beauregard 2
Viglain par prélévement d'une partie du débit de la Colmine ;

'CONSIDERANT que |'état des lieux a permis de faire appara'i‘tre. un état des lieux dégra'dé des
masses d'eau, dont l'origine est imputable, en partie, & la présence de nombreux plans-deau;

CONSIDERANT que le projet précise la. mise en ceuvre d'opératlons visant 3 réduire I'impact

écologlque de- trois - plans deau parmi 9 qui seront soumis 3 une étude de hiérarchisation,
priorisation ;

SUR la proposition du directeur départementsl des territoires ;
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ARRETE

TITRE | - OBJET DE LA DECLARATION D'INTERET GENERAL
avec DECLARATION

ARTICLE 1.1 : OBJET DE LA DECLARATION DECLAREE D'INTERET GENERAL

Il est donné acte & la Communauté de Communes du Val de Sully (CCVS), représentée par son
président Gérard BOUDIER, de sa déclaration en application de l|article L.214-3 du Code de
I'environnement; sous réserve du respect du contenu du dossier déposé et des prescriptions
énoncées aux articles suivants, concernant les travaux prévus dans le programme d‘actions 2024-
2028 pour la restauratlon ‘des cours d'eau de la-Sange, du Bec d'Able, de la Quiavine et des Rus de

Sully ;

Les travaux envisagés rentrent dans la nomenclature des opérations soumises & déc¢laration au titre
de l'article L 214-3 du Code de I'environnemeni. Les rubriques définies au tableau de I'article R.214-1
du Code de |'environnement concernées par cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé

A l'exception des prélévements faisant I'objet
d'une .convention avec l'attributaire du débit
affecté prévu par l'article L. 2149, _prélévements
et mstallatmns et ouvrages perrnettant le
prélévernent, y compris par dérivation, dans un
cours d'eau, dans sa nappe d'accompagnement
ou dans un plan‘d'eau ou canal alimenté par ce
cours d'eau ou cette nappe :’

1210 T D'une capacité tota!e méxlr‘na_le supérieure ou
égale 1000 m3/ heure ou 3 5 % du débit du
cours d'eau ou, & défaut, du débit global
d'alimeht;tion du canal ou du plan d'eau {A);

2° D'une capacité totale maximale comprise
entre 400 et 1 000 m3/ heure ou entre 2 et 5% du

débit dv cours d'eau ou, &-défaut, du débit globél !

d'alimentation du canal ou.dv plan d'eau (D).

. Installations, Guvrages, remblais et épis, dans le lit

mIr)eiJ'r d'vun cours d'eav, constitua nt:
T Un obstacle  I'écoulement des crues (A) ;
2% Un obstacle & la continuité écologique :

a) Entrafnant une différence de niveau supérieure.
ou égale & 50 cm, pour le débit moyen annuel de
la figne d'eau entre I'amont et I'aval de I'ouvrage
‘ou. de I'installation (A) ;

a0

b) Entralnant une différence de niveau supérieure
4 20 em mais inférieure 3 50 cm pour le débit
moyen nrjuel delaligne d'eau entre I'amont et
I'aval de {‘ouvrage ou de l'installation (D).

Nature

Dérivation d'une partie du débit
dv cours d'sau de la Colmine, sur
le site du batardeau de la
Colmine. (TRAV0008), d'une
capacité - totdle - maximale
comprise entre 400 et 1 000 m3/
heure ou entre 2 et 5 % du déblt.

Laménagement d'un  radier
répartiteur dans le lit du cours
d'eau deé¢-la Colmine, sur le site
du batardeay de la Colmine
{TRAVO008), permettant. 'la
dérivation du débit du cours
d'eav, * peut entralner une
différence de niveau supérieure
4 20 cm mals Inférieure & 50 cm

' pour le débit moyen annuel de la

ligne d'eau entre I'amont et I'aval
du radier.

420

Régime

Déclaration

Déclaration

Arrété de
prescriptions
générales

_Arrétédu 11
septembre 2003

Arrété du 11
septembre 2015



.1' ' Arasement ou dérasement
d'ouvrage en lit mineur

3° Déplacement du Iit mineur
pour améliorer la fonctionnalité
du cours d'eau ou rétabilssement

Travaux, définis par un arrdté du ministre cﬁargé ol CllS Gl G0 220 By

> . d'origine .
de Il'environnement, ayant uniquement pour Arrét du 30 juin
objet ia restauration des fonctionnalités - .
naturelles des milieux aquatiques, y compris les ::mI:::Fat.lratlon de zones Zozotgifalnl:s:: g
3350 |ouvrages nécessaires 4 cet °bjm'f Déclaration - restauration des
Cette rubrique est exclusive de |'application des 5 Mise .efi dérivation ou fonctionnalités
autres rubriques de la présente nomenclature. Ne suppression d'étangs existants naturelles des .

sont pas soumis’ & cette rubrique ‘les travaux
n'atteignant pas les seuils des autres rubriques de

la présents nomenclature. 6° Remodelage fonctionnel ou

revégétalisation de berges; |
7° Rar'n'é_andrage ou remodelage
hydromorphologique ;

8° Recharge sédimentaire du Iit
mineur ;

1 Obligations relatives au respect du régime de Déclaration

Les travaux sont déclarés d‘intérét général au titre de l'article L.21%7 du Code de I'environnement.
Le présent arrété vaut également déclaration d'intéret général (DIG). .

Les opérations. pour Iesquelles un prélévement en cours d'eau est maintenu devront respecter les
modalités suivantes :

- Réalisation d’un aménagement dans le lit mlneur du cours d'eau permettant la dénvatlon d'une
partle de son débit ;

L'aménagement 3 réaliser dans le lit mineur ne devra pas créer une différence de niveau
‘supérieure & 50 cm pour le. débit moyen annuel de la ligne d'eau entre I'amont et I'aval du
radier constitutif de I'aménagement ‘

- Maintien d’un prélévement dans le cours d'eau

Dans la limite du respect- du maintien d'un débit minimum biologiqUe, la capacité totale
maximale du prélévement ne devra pas excéder 1000 m3/heure ou 5 % du débit

-.Dans le cas ‘contraire, un nouveav dossmr réglementaire relevant du régime d'autorisation:devra
étre soumis pour pouvoir mettre en ceuvre l'opération.

‘2 ‘Modalités réglementaires relatives i la préservition de ia ressource en eav

‘Les installations ou aménagements résultant des travaux réallsés .devront permettre, en tout temps,
la restitution. d’'un débit égal ou supérleur au débit minimum biologique dans le cours d’ 'eau, et
I'ensemble du débit en cas d'abaissement des débits en-deca de la. valeur dy déblt mlnlmum
biologique. -

Les caractéristiques des aménagements réalisés devront permettre de respecter les modalités de
gestlon en période de restriction des usages de I'eau. Pour les plans d'eau en dérivation, le dispositif
de prélévement devra &tre inactif en période d'application des mesures de I|m|tat|on des usages de
I'eau, de maniére autonome ou par intervention de gestion.
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Concernant la conservation d'usages relatifs & des plans d’eau au sens de la rubrique 3.2.3.0 ou de la
rubrique 3110 pour ceux dont I'existence est rendue possible grice 4 la présence d’une installation
légale dans le lit mineur.du cours d’eau, les aménagements résultant des opératlons inscrites a cet
arrété devront permettre de respecter les prescriptions de I'arrété ministériel du 9 juin 2021 fixant
Ies prescriptions générales relatives-aux plans d‘eau.

Pour toute opération susceptible de concerner un plan d'eau, le bénéficiaire devra s'assurer de la
régularité de Fouvrage auprés des services de la DDT du Loiret.

Toute vndange préalable 3 des opérations de travaux devra &tré autorisée 'pér Iadministration. La
demande de vidange devra &tre transmise au Service Eau, Environnement et Forét de la DDT du
Loiret au minimum 15 jours avant le début de la vidange, par I'intermédiaire de la démarche en Ilgne
suivante:

r/[demande-vidan lan-d-eau 045

La démarche peut &tre réalisée en version papier, en retournant le formulaire de demande de
vidange au Service Eau, Environnement et Forét de la DDT du Loiret, au minimum 30 jours avant le
début de la vidange.

Dans la mesure du possible, la vidange interviendra entre le 15 octobre et le 31 mars, et I'année N-1
avant la réalisation d’une opération d'effacement. Aucune wdange n‘est avtorisée en période de
restrlctlon des usages de l'eau (sécheresse).

Concernant les opérations TRAVO0013 et TRAVO0014, les ouvrages et les travaux nécessaires a leur
installation devront respecter les modalités relatives aux installations ou ouvrages ayant un impact
‘sensible sur la luminosité et précisées & Iarrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales
applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des
_ articles L. 21441 4 L. 214-3. du code de |'environnement et relevant de la rubrique 31.3.0 (2°) de la
nomenclature annexée au décret n° 83-743 du 29 mars 1993 modifié. "

ARTICLE I.2 NATURE ET LOCALISATION DES TRAVAUX

Les opératlons de travaux de: ‘restauration des fonctlonnahtés naturelles des milieux aquathues'
faisant l'objet du. présent arrété sont synthétlsées dans le tableau suivant, regroupées par cours
d‘eau et par communes :
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Site f Cours

At b Comimuime
Diversification des habltats et das écoulemants REA
T VILLEMURLIN
" Restaurstjon de la petits continuité Etude VP Pro # ALY,
v . i ' Travaus SLR-LIHRE
R Remlsa an fond de vailde :
ta Colmine Dhersification des habitats et des écoulements VIGLAIN
Rastaurztion de la petite continuité Lo o
.RudesTouches | Réhaussement cu it Incisé par rechargement de solide en pleln MINI;'E&QR?'LE'
Allll‘ge Suppression totsla d'un seull : . VIGLAIN

Création de méandre
Réhausse.mem: du it incisé par rechargemgﬂt de solide en pletn

Marignan Restauration da [e petite continuitd VILLEMURLIN
] . ; e Etude
Créstion d'une 2one tempon . ey g
Soresu Création de mézndre ‘VILLEMURLIN
Diversification des habitats et des écoulements
e Rastauration de la petita continuité f:-‘.f::ﬁ‘”“’- VELERS N

Divezslfu:ateon des hlhﬂ.ats et des Ecoulements
Réhaussement d 1% inclse par rechergement de sotide en. ple!nl
enthche ~

Sange Rastauration da [2 patits continuité p St gl
. tude
. Création d'une zone tampon . Travaw
Etude carsctérisation et Wirmrchisetion des plens d'esu
Etuda zone humida (intégrelité du temitolre)
-, Etude AVP Pro
Eiude / A_:lhns Plans d - AVP e
Terrdiolre Etude faune flore Territoire
Etude biler et reprogrammation
Sondes température
. Statlon de débit
indicateur de sui

Le détail des actions par siteest 'précisé en anrr'exe 1
La localisation des opérations sur le territoire de la.Communauté de Communes du val de Sully est
présentée en annexe 2.

. Les opérations TRAV00028, TRAVO0035,' TRAVO0031, TRAV00045, TRAV00050, TRAVO0048,
TRAV00042 ne pourront étre exécutées qu’avec une action COnjomte sur les plans d'eau |mpactant
les trongons concernés. :

Le dossier réglementaire déposé ne présente pas d’éléments relatifs a la nature, la consistance ou ay
volume des travayx envisagés pour |a restauration écologique sur les plans d'eau (action TRAV00019
¥ .I'action TRAVO00177 présentée en annexe 1). De fait, les 3 actions de travaux sur plan d'eau
prévues au programme d'actions sont autorisées uniquement au titre de la Déclaration d’Intérét
Général. La mise en csuvre des opérations de travaux pourra faire I'Objet d'un dossier réglementaire
spéclflque pour &tre autorisée conformément 2 I'article L.214-8 du code de Y'environnement.

-.ARTICLE 1.3 : FINANCEMENT =

Le montant total du programme de travauy, et les tayx de partlmpatlon au plan de financement
prévisionnel de la part des partenaires, obJet du présent arrété, sont détaillés ci-desscus :
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Aucune participation financiére ne sera demandée aux propriétairés riverains.
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“TITRE Il - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 111 : GESTION DU CHANTIER

1 Avant le démarrage du chantier
Af|n d'anticiper tout désaccord concernant la-dégradation éventuelle des parcelies concernées par
les opérations de travaux, ou des acces néeessaires 3 la bonne réalisation des aménagements, il est

recommandé au bénéficiaire d'établir un état des lieux photographlque, réalisé moins de 3 mois
" .avant le début del ‘opération, sur I emprise du chantler

aux pa S

Les aménagements et ‘occupations avtorisés, qui concernent un cours d'eau non démahlél devront
é&tre autorisés par le ou les propriétaire(s) rweram(s) Les accords écrits des propriétaires de parcelles
concernées par les travaux sont obligatoires.

Dans le cadre d‘opérations déclarées d'lntérét général, la servitude de passage s'applique (art. L215--
18 du Code de l'envirohnement) : les proprlétalres des parcelles concernées par les accés ‘et les
zones de circulation seront prévenus préalablement au démarrage des travaux.

La servitude instituée’ s'applique autant que possible en suwant Ia rive du cours d'eau et en
respectant les arbres et plantations existants.

Concernant les cours et Jardlns attenant aux habitations, non concernés par cette serwtude les
propriétaires devront avoir donné leur autorisation pour que I'entreprise puisse accéder & I'emprise
du. chantier. Dans la ‘mesure du possible, I'accés aux: sites de travaux se fera par des chemins
d'exploitation ou des sentiers. Ces accds seront définis avec précision en amont des travaux durant
les études de projets.

Définiti i pri se en compte des enjeux environnementaux :

Une prospecthn de terrain permettant la défi nition précise des modalités du chantier avra. liev
préalablement & chaque intervention visant la réalisation d’une action inscrite au-programme.

Le bénéf‘ iciaire devra transmettre & la DDT du Loiret au moins 3 m0|s avant le démarrage des
travaux une note technique qui présentera les éléments suivants :

o ledétail technique des travaux prévus et les modalités d'lnterventlons HI

» un volet «évaluation des incidences de l'opération» dont I'importance et le contenu seront
proportionnés aux enjeux, comprenant un état initial et une qualification des impacts
bruts et résiduels (aprés la réalisation de la démarche « éviter, réduire, compenser ») sur les
habitats et sur les espéces 3 enjeux de conservation susceptibles d'étre présents;

* une description des mesures d’Evitement, de Réduction, de 'Compensation- ou
d’Accompagnement (phase ERC) a I'échelle du site de travaux, en reprenant le formalisme
et les types,. catégones et sous-catégories des tableaux V,-VI et VIl et Vill issus du guide
THEMA ; -

* les précautlons enwsagées en phase travaux hors période et en période de restriction des
usages de l'eau. ’

* les acces prévus.

Le contenu de la note technique devra respecter le détail précisé dans le document d'aide 2 la

rédaction de la note technique (« Eléments d‘aide & I'dlaboration de la note technique pour les
installations, ouvrages, travaux et activités (iota) déclaréslautorlsés au titre d'un programme
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pluriannuel d’actions pour la restauration écologique des milieux aquatiques »), qui peut étre
transmls sur demande auprés du service instructeur.

Les travaux ne pourront démarrer qu'aprés accord de la DDT4S sur cette note technique. Cette
validation pourra &tre assortie d'éventuelles prescriptions.

. Dans le but de limiter les atteintes aux milieux aquatiques et aux parcelles jouxtant Ie cours d'eay, la
phase de travaux doit respecter les dispositions suivantes :

o Identifier I‘emprlse du chantier par un bprnage adapté et visible ;

» Réalisation de la Déclaration de projet de Travaux (DT) et de la Déclaration d’Intentjon de
Commencement de Travaux (DICT) permettant d‘obtenir -des informations sur la
localisation des réseaux afin d’éviter tout endommagement ;

Communication avant Travaux :
Linformation aux usagers sera faite de |a fagon suivante :
+ Convention avec les propriétaires fonciefs concernés ;

* _Mise en place d’un panneau d'information sur site, mentionnant | objectlf et Ia nature des
travaux, le nom et adresse du maftre d'ouvrage, les coordonnées des personnes en charge
du suivi des travaux et les dates d’intervention.

«  Identifier et signaler les points de connexion de 'emprisé du chantier au réseau de voles
publiques par une information et une signalisation adaptées et visibles, permettant
d'assurer la sécurité des usagers ;

Le. chantier sera éga!ement sécurisé par la fermeture. des accds et I‘afﬂchage d'Une mention
« chantier interdit au public »,

Concerpant la mise en ceuvre d’opération visant & réduire I'impact des plans d‘eau, les personnes
riveraines (personne morale, particuliers) du préjet susceptibles d’étre impactées devront étre
informées en amont de la réflexion autour des opportunités, de la hiérarchisation et de la
priorisation, ainsi qu'avant la phase opérationnelle.

2 En fin de chantier

Au regard des aménagements susceptibles d‘étre maintenus dans le cours d'eau, observés sur la
base de la note technique préalable a chaque opération, le service instructeur pourra prescrire un
rapport de fin de travaux, qU| «devra lui &tre transmis par le bénéficiaire sous 3 mois aprés |a fin des
travaux, comprenant a minima les éléments techniques des travaux (plans des travaux
effectivement réalisés) et plans cotés en m NGF des ouvrages hydrauliques restant en place. Ces
éléments seront nécessaires pour permettre la mise & jour éventuelle des réglements d'eau des
installations, ouvrages et activités concernées. '

Av regard des enjeux de restauration de la franchissabilité piscicole analysés sur la base de la note
technique préalable & chaque opération, le service instructeur pourra prescrire une évalvation du
franchissement des obstacles par les:poissons par la méthode « Informations sur la Continuité
Eoologlque », qui devra lui étre transmise par le bénéficiaire sous 3 mois aprés |a fin des travaux.

L'entretien des aménagements et ouvrages sera assuré par les proprlétalres riverains du cours d'eau
aprés réceptlon du chantier.
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ARTICLE 11.2 : SUIVI DES ACTIONS SUR LE MILIEU AQUATIQUE

Le tableav ci-dessous présente le type de suivi qui sera mis en ceuvre sur les différents sites de -
. travaux qui seront réalisés :

(*)Carhyce: Caractérisation de I'hydromerphologia des cours d'eau - protocole standardlné

IPR: Indica Poisson rividre selon Norme AFNOR

12M2 : Indlce invertébrés multi métriques - 12m2 selon norme afnor

IBD : Indice bilogicue distomée— ibd selon norme afnor

N°®ou Identiflant C 5 Annés 1 Annde 2 . Annde 3 Année & Annde B Annde §
Coumsdoms |™ 4o Faction | Arnde | Type de suiv (2024) (2025) (2028 {2027 (2028) (2020
La Sange TRAVCOCIS 2 Carhyce | I2M2 Suli N
La Sange TRAVO0027 E | Carhyea | 2N Sulvi N}
[ LaSange TRAVO0047 . | 1 Carh E [12M Subd N-1
& Sarige TRAVO0007 1 12M: Subvl N-1
e LAche TRAVO0052 [ |m 2MZ | 8D _Suli B
s Lache TRAVO0043 2| IPR/I2ZM2/IBD Sulvi N-
Lz Lhche TRAVCOGI7 1 IPR / 12M2 [ IBD Sulvi N-1
e Bec D'Abla | TRAVOCOAT PR I2M2 [ [ED | Suiwif-l SuviNed |
"Le Bec D'Able | TRAVO0037 1 1P/ 12MZ ] IBD | SulENA Suiv N+3
Le Sec D'Able | _TRAV00040 2 | IPR/I2M2/BD | SulWiN-1 Suiwi N+3
Lz Cobrine” | TRAV00042 2 |PR}12M2] Carhycd Suivi N1 SuMi N+3

Concernant les opérations TRAV00010 et TRAVO00011 (Travaux de re'stauration du lit majéur avec
.création d’une zone tampon), une. évaluation des paramétres généraux de la physlco-chlmle aux
points de rejet des réseaux de drainage ‘devra &tre réalisée en amont des travaux. Ils s‘agira de
s‘assurer que les rejets sont bien & l'origine, parmi d" ‘autres facteurs, de la dégradation de la qualité
de l'eav dans le cours d'eau, etde préclser quel(s) paramétres estlsont ‘€n cause.

ARTICLE 11.3: MODIFICATION DES PRESCRIPTIONS

La modification des prescrlptlons appllcables peut étre demandée par le bénéficiaire au préfet qui

statue par arrété.

Le silence gardé pendant plus de quatre mois sur la demande du déclarant vaut décision implicite
de rejet.
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TITRE lll - DISPOSITIONS GENERALES

Article 11111 : DUREE ET VALIDITE DE LA DECISION
Le présent arrété est valable pendant une période de huit années 2 cofnpter' de sa signature.

Sauf cas de force majeure ou de demande justifiée et acceptée de prorogation de délai, la présénte
déclaration cesse de produire effet si aucun des travaux prévus n’a été exécuté dans un délai de
.3 ans a compter de la notification du présent arrété.

La demande de prolongation ou de renouveliement du présent arrété est adressé au préfet par le

bénéficiaire ay moins 6 mois avant la.date d'expiration du présent arrété,

Conformément a l'article R 214-96, une nouvelle déclaration d'intérét général devra étre déemandée
et un nouveau dossier réglementaire au titre de la Loi sur I'eau devra &tre déposé :

* lorsque le bénéficiaire prend une décision autre que celle de prendre en charge la totalité
des dépenses entrafnant une modification de la répartition des dépenses ou des bases de
calcul des partlclpatlons des personnes qui ont rendu les travaux nécessaires ou y trouvent
unintérét; -

. Iorsqu il est prévu de modifier d'une fagon substantielle les travaux réalisés dans le cadre
d’une opération qui a fait l'objet d'une déclaratlon initiale, ou leurs conditions de
fonctionnement.

ARTICLE I11.2 : CONFORMITE AU DOSSIER - MODIIFICATIONS

Les activités, installations, ouvrages, travaux, objets du présent arrété, sont situés, installés, réalisés
et exploités conformément aux plans et contenus du dossier de demande de DIG avec Déclaration,
sans préjudice des dlspOSItlons du présent ' arrété, des arrétés complémentaires et. des
réglementations en vigueur. :

Le cas échéant, le bénéficiaire devra respecter les prescriptions générales déflnles dans les arrétés
dont les références sont |nd|quées dans le tableau mentionnié a I'article |1

Toute modification apportée pat le bénéficiaire de la présente autorisation de travaux, 3 l'ouvrage
ou linstallation, & son mode d'utilisation, 3 la réalisation des travaux ou 3 I'aménagement en
résultant ou & l'exercice de |'activité ou 3 leur voisinage et de nature 3 entralner un changemeént

notable des éléments du dossler de déclaration initiale M&w&uﬂ
réfet qui pe i ration,

En dehors des modifications substantieiles, toute modifi catlon notable intervenant dans les mé&mes

circonstances est portée 2 la connaissance de l'autorité admlmstratlve compétente pour valider ces
modifications.-

L'autorité administrative compétente peut imposer toute prescription complémentalre nécessaire
au respect des dispositions de l'article L.211-1 & l'occasion de ces modifications, mais aussi & tout
moment s'il apparalt que le respect de ces dispositions n'est pas assuré par l'exécution des
prescrlptlons préalablement édictées.

ARTICLE 1.3 : ACCES AUX PARCELLES

Pendant la durée des travaux, les propriétaires des parcelles concernés par le secteur d'étude sont
tenus de permettre, ét ce sans indemnité, le libre passage des agents en charge de [a réalisation et
de la surveillance des travaux, alnsl que, le cas échéant, des engins mécaniques nécessaires & leur
réalisation.
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- Afin de permettre |'évacuation des produits du traitement dela végétatlon Fivulaire des cours d'eau
av droit des parcelles ne disposant pas d‘accés direct sur une voie publique, le pétitionnaire sera
habilité 3 recourir aux procédures d‘occupation temporaire prévues par les textes afin de pénétrer
sur les parcelles non riveraines des cours d'eav. -

ARTICLE Il 4 : DECLARATION DES INCIDENTS OU ACCIDENTS

Dés qu'il en a connaissance, le bénéficiaire est tenu de déclarer au préfet les accidents ou incidents.
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant l'objet de la présente autorisation,

qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés aux articles L.2111 du Codé de
I'environnement.-

-Sans préjudice des mesures susceptibles d’étre prescrites par le préfet, le bénéficiaire est tenu-de
prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I'mmdent ou
accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages |mputables a l'utilisation de- I'ouvrage
ou de linstallation, & la réallsatlon des travaux ou & 'aménagement en résultant ou & l'exercice de
l'activité.

. 1. Encas de pollution accidentelle

_En cas de pollutlon accldentelle, des opérations de pompage sont mises en ceuvre. Des barrages
flottants et des matériaux absorbants sont consarvés sur e chantier afin de permettré au personnel
compétent d'intervenir rapidement, selon le type de milieu pollué (sol ou eau) Le, personnel est
formé aux mesures d'intervention.

2. En cas de risque de crue

Le bénéficiaire procéde 2 la-mise en sécurité du chantier en cas d' alerte météorologique quént aun
risque de crue. .l procéde notamment 3 la mise hors de champ d' inondation du matérlel de
chantier et 2 'évacyation du personnel de chantier.

Article 1115 : cou'rnOLE - SANCTIONS

Les- agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux

“Installations, ouvrages, travaux, activités, autorisés par la présente autorisation afin de procéder &
leur contr8le dans les conditions fixées par le.Code de I'enwronnement notamment ses articles-
L1701 et suivants, ainsi que les sanctions applicables en cas de ‘manquement ou d'infraction aux
prescriptions prévues par le présent code

En.cas de non-respect des prescruptlons applicables en vertu du.Code de I’envnronnement ou du
présent arrété, il pourra &tre’ mis en ceuvre les sanctions administratives et pénales prévues par le
Code de I'environnement, notamment ses articles L.171-6 et suivants.

ARTICLE 116 : AiROGATION SUSPENSION - INTERDICT ION

En cas d'abrogatlon ou de suspensmn d'autorisation, ou de mesure d'mterdlctlon d'utilisation, de
mise hors service ou de suppression, I‘exploitant ou, & défaut, le propriétaire de |‘ouvrage, de
‘l'installation ou de Iaménagement concerné ou le responsable de I'opération est teny; jusqu'a la
remise en sérvice, la reprise de l'activité ou-la remise en état des lieux, de. prendre toutes
dispositions nécessaires pour assurer la surveillance de I‘ouvrage, de I'installation ou du chantier,
l'écoulement des eaux et la conservation ou I'élimination des matieres polluantes dont il avait la
garde ou a l'accumulation desquelles il a contrlbué et qui sont susceptibles d’étre véhiculées par
l'eav.

Si ces dispositions ne sont pas prises, il-peut §tre,fait application des protédures prévues a larticle
L.171-8 .
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ARTICLE 11L.7 : DROITS DES TIERS
‘Les droits des tiers sont expressément réservés,

Article 111.8 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par les réglementations autres que celles en application
desquelles celle-ci est délivrée.

TITRE IV - MESURES ENVIRONNEMENTALES

Article IV : MESURES DE PRESERVATION .

Les engagements du maftre d'ouvrage et les prescrlpt|ons €t mesures d'évitement proposés dans le
dossier dubénéficiaire seront respectés,

1 Période de réalisation :

.Afin de minimiser I’impact des interventions sur les milieux équatiques et terrestres concernés, les
interventions en cours d'eau auront lieu dans le respect des pérlodes présentées dans le tableau ci-
dessous :

Crsmrepartimeer {i;ggd.:n Ty o petoey j V. e Y Ha Juin JusiR, AzD, Saot, Oat, Mo,

Busge wninyemen: Débrovzsailiaga®

Eetretien/Aatirapage de gestlon de la

Borge unigremant fipiyive®

Bargr uniquement Faachogs des beoges?

Barpy wibaunnme e lvvwibvrs dien Lbigan®
Gestian embides izolds (2u regard du
risque Inondation)

Efaccaent Remplacement fAmdnagenient
a'curage

Lit uniquamant

L1t wninuement

Restuauration monphologique {ramd andrage,
restwration des b v
Restauration granutométris

L3t miszuy
Qiteberges)

Lit majenr Restauration] frerationforémion da Tones hamides selon Io type d"actions srvisaghe - 5o rapprocher du vanvice Eay, Environnemany, Forit

Effscement fAmEn eedde plan Jeay

.'rmduprhphuma (.} “Itarvention uniquament depuls o bergs pour las Thses cavigarier)
Uniquement an cours d'eau de 18rs catégorie piscicole
[Acquistine, Aveyron, Betz, Chiry, Julne, mnmiﬂmmhmm

EJMMMMhM:MﬂM :
cus ins cours d’esy qui na sont pas claesds en premilire catiiporie)

Le bénéficiaire informe le service de police de I'eau de ia DDT et de I'OFB du démarrage des travaux
dans un délai d"au moins 15 jours précédant cette opération.

Le bénéficiaire ne peut réaliser les travaux en dehors de la période autorisée sans en avoir
préalablement tenu informé le préfet.

Le terme travaux désigne I'ensemble des interventions menées sur le terrain dans le cadre du pfojet

Ainsi, il comprend I'ensemble des interventions depuis la phase préparatmre au chantier jusqu‘a la
phase de récolement.
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2 En amont du chantier - Définition des mesures ERC

La réalisation d'une prospective terrain mentionnée auv 111 doit permettre de définir les mesures
d‘évitement ou de réduction adaptées A chaque. opération de travaux. '

La note technique prescrite doit apporter toutes les précisions environnementales qui n'orit pas été
identifiées dans le‘cadre de Yinstruction .initiale du programme d‘actions. Elle doit notamment
‘permettre: dattester que tout impact majeur sur un milieu rare ou 2 enjeu biodiversité est écarté en
‘démontrant que ceux-ci ont bien été identifiés et ont fait I'objet de mesures d‘évitement ou de
réduction des impacts  court, moyen ou long terme.

Si la présence d'espece protégée est avérée, des mesures de protectron devront &tre mises en place
et précisées dans les mesures E/R et si nécessaire une procédure de dérogation « espéces
protégées » devra étre réalisée avant le début des travaux. -

3 Enphase de chantier

Le bénéficiaire informe le - serwoe mstructeur et les services en charge ‘de la police -de
I'environnement de I'avancement des travaux et des difficultés rencontrées lors de leur réalisation.
I'applique les dispositions de |'Article 1114 du présent arrété concernant les pollutions.

En phase chantier, le bénéficiaire respectera les prescrlptions suivantes:

¢ La circulation d'engins dans le lit mineur des cours d'eau est & proscrire. Si cela s'avére
nécessaire, cette circulation sera limitée au strict minimum et devra &tre validée par le
service police de l'eau.

* Utilisation de matériels homologués en bon état de marche (absence de fuites notamment).

* Les engins 8 moteur thermique ne seront autorisés sur le chantrer qu'en action de travail, en
lirhitant tout contact direct avec les eaux.

» Interdiction des stockages d'hydrocarbures ét des remphssages des réservmrs des engins sur
le chantier.

» ' Utilisation- de bacs de rétentlon des huiles et carburants sur le chantier pour les
trongonneuses et les débroussailleuses : les pleins d’huilé de chaine et de mélange seront
effectués au-dessus du bac pour éviter tout déversement de polluants sur site. :

. Utlllsatlon dans la mesure du possible de produits moins nocifs pour I'enwronnement tels
que des- hU|Ies végétales ou des huiles biodégradables.

. Définition préalable précise des-procédures de neutrallsatlon et de traltement d'une
pollution accidentelle avec formatlon des chefs d'équipes avant intervention.

*  Présence de kit antipollution sur chaque chantier.

* Suividu chantler {coordination environnementale du chantier et mise en place des mesures
assocides).

« Eviter de réaliser les travaux de terrassement pendant une période de pIU|e significative.
* -Durée des travaux: rédvjte au minimum
'« Tri des déchets vers les structures de traitement adaptées a leur nature

« Les berges des cours d'eau concernés par les travaux doivent éga!ement étre préservées. En
cas de dégradation, une remise en état 2 la charge du bénéfi ciaire sera réalisée dés [a fin de
I'intervention sur I'ouvrage.

* Les embé&cles en travers du.cours deau seront retirés pendant la période de travaux-et

ensuite pendant la phase d'exploitation afin de préserver la continuité de I'"écoulement des
€aux. ' )

+ Toutes les dispositions seront prises pour limiter le départ de mati¢res en suspension dans le
milieu aval {bottes de paille, barrage filtrant en cailloux} et toute pollution liée aux
hydrocarbures.
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* Un débit rhinimum-biologiqué doit &tre maintenu en tout temps dans le cours d'eay,
conformément 2 l'article L.214-18 du Code de |'environnement.

* .Les batardeaux éventuels devront é&tre retirés & l'issue du chantier ou en cas de crue. Un suivi
deta pluwométrle et-du débit du cours d’eau sera effectué (Vigicrues et Météo France) .

* Les laitances de béton ainsi que les eaux de Iavages des engins doivent é&tre collectées et
traitées avant rejet.

+ Les engins de terrassement seront systématiquement nettoyés avant et apres les travaux &
I'aide d'un jet d'eau pour éviter la dissémination de plantes invasives sur.une plateforme
dédiée.

* Les résidus des opératlons d'abattage et-de débroussalllage ne.devront pas &tre laissés en
bordure du cours d'eau.

Article IV.2 : MESURES D’ACCOMPAGNEMENT

1" Moyens de survelllance - -

Tous les travaux réalisés dans le cadre de ce programme d'actions seront surveillés par le technicien
de rivigres afin de s"assurer de leur bonne exécution,
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TITRE V - DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE V1 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

-En application de l'article R.214-37 du Code de I'environnement :

* Une copie du dossier de de'mande' de DIG avec Déclaration et de la présente autorisation
est déposée aux mairies des communes de Saint-Aignant-le-jaillart, Saint-Florent, Sully-sur-
Loire, Viglain et Villemurlin.

* Un extrait de la présente autdrisatién, est affiché pendant une durée minimale d'un mois
dans les communes d'implantation du projet visées ci-dessus: .Un procds ‘verbal ‘de
I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire.

» .La présente autorisation est adressée aux autres autorités locales consultées.

* La'présente autorisation est/publiée sur le site Internet de la préfecture du LOIRET qui a
délivré |'acte, pendant une durée minimale de 6 mois.

Article V.2 : EXECUTION"

Le secrétaire général de la préfecture du Loiret,
Le directeur départemental des territoires du Loiret,

Les maires des communes de Salnt-Algnant-Ie-jalllart Salnt-FIorent Sully-sur-l.owe, Viglain - et
Villemurlin,

Le chef de service départemental de I'Office Francais de la Biodiversité du Loiret,

sont chargés, chacun en ce qbi le concerne, de I'exécution d_U. présent arrété qui sera 'p'ublié sur le
site internet de la préfecture. -

. A Orléans, le 0 "B_'MM '
La préfdte . 202
Pour la préféte et par délégation

. Lese Ldl_ragehéral

: 1 .
Stéphane COS‘F&({"_L_IQLI_

Dans un délai de deux mois & compter de la date de la notification ou de la publication du présent arrété au recuell des
actes administratifs de la préfecture, les recours suivants peuvent étre introduits conforrmément aux dispositions de
l'article R, 514-31 et suivants du Code de justice administrative :
- un reécours gracieux, adressé & : Mme |a Préféte du Lolret
Service de la Coordination Interministérielle, Mission Affaires Générales
. 181, rue de Bourgogne 45 042 ORLEANS CEDEX ; o
- Un recours hlérarchlque, adressé au{x) ministre(s) oonoerné(s) ;
Dans ces deux cas, le sllence de FAdministration vaut rejet Implicite au terme d'un délal de deux mols.” * .
"Aprés un recours-gracleux ou- hiérarchique, le délal du recours contentieux ne court qu'a oompter du re]et expchute ou
implicite de l'un de ces recours.
- un recoufs contentieux, en salsissant : Ie Tribunal Adminlstratif - 28, rue de |a Bretonnerle 45 057 ORLEANS CEDEX 1.
- par fes tiers dans un délai de quatre mois & compter du premier jour de sa publfication ou de son afﬁchage a la'malrle
- par le déclarant dans un délai de deux m0|s a compter de sa notification . .

Le tribunal admlnlstratlf peut également &tre saisi par I'application informatique Télérecours accessible par le site internet
www.telerecours.fr .
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